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1. INTRODUCION

O Proxecto Linglistico de Centro (en adiante, PLC) forma parte do Documento n22 do
Proxecto Educativo de Centro (en adiante, PEC). A normativa na que se sustenta é polo
tanto a mesma que regula o PEC. No caso do PLC cobra especial relevancia o Decreto

79/2010, de 20 de maio, para o plurilingliismo na ensinanza non universitaria de Galicia.

O PLC constitie un instrumento esencial de planificacidn e coordinacién das actuacions
linglisticas dun centro educativo. No contexto da Comunidade Autéonoma de Galicia,
onde a realidade sociolinguistica estd marcada pola convivencia de duas linguas oficiais
—o galego e o casteldn—, o PLC adquire unha relevancia particular como ferramenta
para garantir a presenza e o uso efectivo do galego, ao tempo que se respecta e promove
a competencia linglistica plena en ambas as duas linguas oficiais, asi como en linguas

estranxeiras.

Este documento recolle as lifias estratéxicas que orientan o tratamento das linguas no
noso centro, en coherencia co establecido no Documento n21 do PEC e en consonancia

coa normativa vixente

O PLC persegue, entre outros obxectivos, fomentar o uso normalizado do galego como
lingua vehicular e de comunicacién, garantir a competencia linglistica do alumnado,
promover o respecto pola diversidade linglistica e cultural, e consolidar actitudes

positivas cara ao uso do galego en todos os dmbitos da vida escolar.

A elaboracién deste proxecto parte dunha andlise da realidade sociolingiiistica do centro
e do seu entorno, tendo en conta factores como o uso real das linguas na aula, as
actitudes lingtliisticas da comunidade educativa, e a presenza do galego e doutras linguas
nas diferentes actividades e documentos do centro. A partir desa diagnose, propdinense
acciéns concretas para avanzar cara a unha educacion verdadeiramente plurilingle,

inclusiva e respectuosa co patrimonio linglistico de Galicia.

Este PLC é, por tanto, un documento vivo, suxeito a revisién e mellora continua, que

aspira a ser unha guia util e consensuada para todo o profesorado e a comunidade



educativa na construcion dun modelo educativo que contribla a normalizacién

linglistica e 8@ formacioén integral do alumnado.



2. ANALISE DA SITUACION SOCIOLINGUISTICA DO CENTRO

A situacidn sociolinglistica do centro estd determinada por un estudo profundo e

pormenorizado realizado este curso 2024-25 que determinou a situacion real do uso

linglistico no centro. O seu obxectivo era definir o uso do galego e os indices parciais

(sobre o contexto sociolingliistico, sobre a situacién do profesorado, sobre a situaciéon

do alumnado e sobre a ambientalidade linglistica do centro) en relaciéon coa lingua

galega. Os datos que do dito estudo se extraen conducen as seguintes conclusiéns:

O contorno sociocultural do centro é, maioritariamente, galegofalante, polo
menos no referido as relaciéns familiares e coloquiais, e en parte tamén en
relacions mais formais . Estase introducindo o uso do castelan entre os cursos
mais baixos e tamén entre o alumnado fordneo que a maioria trae como lingua

inicial o espafiol de América.

Entre o profesorado existe un uso destacable do galego; un 56% afirma que
aprendeu a falar en galego, un 30% en casteldn e un 14% nas duas linguas. Por
outro lado, un 37% emprega s galego diariamente , repartindo un 30% mdis
galego que castelan e mais casteldan que galego. S6 un 3% usa so o casteldn no
centro educativo. Non obstante, os docentes perciben que o idioma que se usa
no centro é mais galego ca castelan 81%, fronte ao 19% que so6 galego. Ao mesmo
tempo considera que posue un dominio bo ou moi bo para empregar o galego
na sua actividade docente. E importante destacar a opinién dos nosos docentes
en relacién coa consideracién de que a adquisiciéon de duas (ou mais linguas)
enriguece aos nosos alumnos: a resposta do profesorado é unanime neste senso,
0 100% das consultas coinciden en sinalar o enriquecemento desta aprendizaxe.
A conclusién a que podemos chegar despois da anadlise de todos estes datos é
gue a actitude do profesorado con respecto 4 lingua galega é positiva en todos
os sentidos. Os resultados das preguntas efectuadas na enquisa para o

profesorado foron os seguintes:



2.1 ANALISE DE DATOS DA ENQUISA DO PROXECTO LINGUISTICO DA MOSTRA

A enquisa foi elaborada no IES Terra de Soneira de Vimianzo, a finais de 2024 sobre un
universo de 270 individuos (233 alumnos e alumnas e 27 dos 37 profesores e profesoras
activos). Contase cunha mostra representativa, cun 100% de representacién do
alumnado e un 73% da representacién do profesorado, que é unha boa pegada para
sacar conclusiéns de uso tal e como vai figurar nos graficos que se van presentar ao

longo do proxecto.

2.2 PERFIL DOS ENQUISADOS E ENQUISADAS

Da totalidade dos enquisados/as vive nun habitat de vila urbano 0 15%, un 85% no rural
e con respecto ao lugar de nacemento corresponde cun 88% en Galicia, 5% resto do
territorio espafiol e 7% féra de Espana. Dos nados féra do territorio galego procedentes
do territorio espafiol o 100% leva mdis de dous anos en Galicia e, procedentes do
estranxeiro, o 83% leva mais de dous anos en Galicia e 0 17% leva menos de dous anos

na nosa comunidade.

O lugar de residencia é maioritariamente a contorna do rural (85%) no que se empraza

o centro educativo (74%) e 0 15% no urbano.

Segundo o pais de nacemento daquel alumnado que vén de latinoamérica temos un
total de 12 alumnos que se incorporan ao sistema con exencién de galego pero ainda
gue tardan en falar, a comprension € moi rapida xa que hai unha inmersion total neste

sentido.
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2.3 USO E DOMINIO DO GALEGO

Unha vez revisados os datos podemos salientar que a maioria dos enquisados/as
aprendeu a falar en galego (53%) fronte aos que aprenderon en castelan (10%) , nesta
lina tamén estan os que usan mais galego ca casteldn que seria un (36%) e 1% serian
outras linguas. Polo tanto o galego é a lingua habitual de aprendizaxe. Non obstante
podemos salientar no grafico que a lingua dos proxenitores dese tanto por cento que
fala casteldn é o galego, xa que a enquisa de lingua do fogar, os datos son mais altos de
mais galego (62%) fronte ao 5% de mais casteldn que galego e 5% mais e 0 8% s6

castelan. Os datos son polo tanto mais beneficiosos cara o galego.



IDIOMA APRENDIZAXE
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Polo que se refire ao uso do idioma habitual de relacion cos amigos, amigas e
profesorado usan s6 galego o 36% e mais galego ca casteldn o0 49%.E unha minoria a que

usa so6 castelan 5% ou mais casteldn ca galego 8%.

A nivel do uso escrito do galego, a maioria do alumnado adecuase 4 lingua que marca o
Plan Linglistico de Centro. Se a materia é en galego realizan o exame en galego e se a
materia é en castelan, nesa lingua. As materias especificas de idiomas impartense na

lingua correspondente ou segundo o Plan.



IDIOMA HABITUAL
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2.4 PERCEPCION DO USO DO GALEGO NO CENTRO EDUCATIVO

No centro educativo o alumnado considera que o centro esta bastante galeguizado ou
perciben que hai ou so6 galego (11%) ou mais galego ca castelan (81%). Por outro lado,
unha minoria percibe que o idioma do centro é o casteldan (1%) ou mais casteldn ca

galego un 5% e, un 2% outras linguas.

IDIOMA PERCIBIDO NO CENTRO
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2.5 A AMBIENTABILIDADE LINGUISTICA DO CENTRO

En canto 4 lingua utilizada polo centro educativo nas suas actuaciéns administrativas,
tal como se recolle no artigo 3, do Decreto 79/2010, establécese que “ Na
administracion educativa de Galicia e nos centros de ensino sostidos con fondos publicos
utilizarase, con cardcter xeral, a lingua galega e fomentarase o seu uso oral e escrito,
tanto nas relacions mutuas e internas como nas que mantefian coas administracions
territoriais e locais galegas e coas demais entidades publicas e privadas de Galicia, sen
que iso supofia unha restricion dos dereitos do persoal docente...Nas actuacions de
réxime interno, como actas, comunicados e anuncios, usarase, con cardcter xeral, a
lingua galega, agds no referente a comunicacions con outras comunidades autonomas
e cos 6rganos da Administracion do Estado radicados féra da comunidade auténoma, en
que se utilizard o casteldn. Ademais dos procedementos iniciados de oficio, tamén se
usard o galego nos procedementos tramitados por peticion dos interesados, sen prexuizo
do establecido no artigo 36.3° da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico

das administracion publicas e do procedemento administrativo comun”.

Por este motivo todos os comunicados escritos dirixidos ao alumnado, aos pais, ao



profesorado (convocatorias de claustro, Comisiéns de Coordinacién Pedagoxica, notas
informativas aos pais/nais, boletins de notas, autorizacidéns, contestacions a

solicitudes...) estdn redactadas en galego.

O mesmo acontece coa documentacion interna propia do centro. PEC, Plan de Atencién
a Diversidade, Plan de Accidn Titorial, Proxecto Lector, Normas de Organizacién e
Funcionamento, Plan de Convivencia, Programacidon Xeral Anual, Programaciéns

Diddcticas ou actas de reunidéns (agas a do departamento de Lingua Casteld) .

Todos os rétulos do centro atépanse escritos nesta lingua igual que os carteis nos que
se anuncian actividades complementarias ou extraescolares. O mesmo acontece con

todas aquelas exposicidns e actividades organizadas pola biblioteca do centro.

O galego é utilizado en todos aqueles escritos dirixidos a organismos asentados no
ambito territorial da nosa comunidade, incluidos os que van dirixidos aos medios de

comunicacion escritos ou as entrevistas realizadas en emisoras radiofdnicas.

En canto ao uso da nosa lingua por parte do persoal non docente, todos eles utilizan a

lingua galega.



3. OBXECTIVOS E LINAS DE ACTUACION

En consonancia cos resultados da analise da situacidén sociolingliistica do centro e os
obxectivos prioritarios que no ambito linglistico establece o PEC, establécense, dentro
do marco da normativa educativa que regula os aspectos lingliisticos, os obxectivos

deste PLC:

- Fomentar o uso normalizado do galego como lingua propia de Galicia
promovendo actitudes positivas cara a ela.

- Frear a incipiente perda de alumnado que emprega o galego como lingua
habitual no centro.

- Favorecer a coordinacion linglistica entre os diferentes departamentos
didacticos.

- Promover a conciencia plurilinglie e intercultural, preparando ao alumnado para
contextos sociais, académicos e profesionais diversos.

- Reforzar a lectura e a escritura como ferramentas clave para a aprendizaxe en

todalas materias.

As lifias de actuacion propostas para a consecucién dos obxectivos serdn as seguintes:

- Realizacién periédica dun diagndstico lingliistico do centro e seguimento da
evolucién das variables estudadas no mesmo.

- Mellora da coordinacioén da planificacién didactica en materia linglistica.

- Fomento da lectura a través de programas educativos.

- Uso funcional da lingua galega na vida e comunicacidns do centro.

- Formacién do profesorado en didactica das linguas, metodoloxias activas e
atencidn a diversidade lingdistica.

- Manter o peso das actividades de dinamizacidn linglistica no plan de actividades

extraescolares e complementarias do centro.

As medidas especificas que deberan levarse a cabo para a consecucién dos obxectivos

descritos deberdn ser concretadas nas addendas anuais a este proxecto, haberan de



figurar na Programacion Xeral Anual de cada curso académico e ser aprobadas polo

Consello Escolar.



4. DISTRIBUCION LINGUISTICA CURRICULAR

A distribucidn linglistica do curriculo, dentro das marxes que o Decreto 79/2010, de 20
de maio, para o plurilingliismo na ensinanza non universitaria de Galicia, debera ser
discutida e aprobada na primeira sesién da Comisién de Coordinacion Pedagdxica do
centro na sua primeira sesion de cada curso tendo en conta as preferencias de cada

departamento didactico e o respecto ao equilibrio ao que alude a norma.

No curso 2024-25 a distribucién linglistica curricular é a seguinte:

12 ESO
MATERIAS HORAS: 32 LINGUA
Bioloxia e Xeoloxia 3 GALEGO
Xeografia e Historia 3 GALEGO
Lingua Castela e Literatura 3 CASTELAN
Matematicas 4 CASTELAN
Lingua Estranxeira (Inglés) 3 INGLES
Educacién Fisica 2 CASTELAN
Segunda Lingua Estranxeira (Francés) 2 FRANCES
Educacioén Plastica 2 GALEGO
Relixion 1 GALEGO
Lingua galega e Literatura 3 GALEGO
Tecnoloxia e dixitalizacién 3 CASTELAN
Libre disposicién do centro 2 1 CASTELAN
1 GALEGO
TITORIA 1 GALEGO

Eliminadas 5 horas de Inglés /Francés, o 52% impartese en Galego (14) e 0 48% en castelan (13 horas).



22 ESO

MATERIAS HORAS: 32 LINGUA
TRONCAIS

Fisica e Quimica 3 CASTELAN
Xeografia e Historia 3 GALEGO
Lingua Casteld e Literatura 3 CASTELAN
Matematicas 5 CASTELAN
Lingua Estranxeira (Inglés) 3 INGLES
Educacién Fisica 2 CASTELAN
Segunda Lingua Estranxeira (Francés) 2 FRANCES
Musica 2 GALEGO
Tecnoloxia e Dixitalizacién 3 CASTELAN
Relixion 1 GALEGO
Proxecto Competencial 1 CASTELAN
Lingua galega e Literatura 3 GALEGO
TITORIA 1 GALEGO

Eliminadas 5 horas de Inglés /Francés, ddse en Galego o 48% (13 horas) e 0 52% en castelan (14 horas).




32 ESO

MATERIAS HORAS: 32 LINGUA
Bioloxia e Xeoloxia 2 GALEGO
Fisica e Quimica 2 CASTELAN
Xeografia e Historia 3 GALEGO
Lingua Casteld e Literatura 3 CASTELAN
Matematicas 4 CASTELAN
Primeira Lingua Estranxeira (Inglés) 3 INGLES
Educacion Fisica 2 CASTELAN
Musica 2 GALEGO
Segunda Lingua estranxeira: Francés 3 FRANCES
Educacion dixital 3 GALEGO
Cultura financeira 3 GALEGO
Educacién Plastica 2 CASTELAN
Relixion 1 GALEGO
Proxecto Competencial 1 GALEGO
Lingua galega e Literatura 3 GALEGO
TITORIA 1 GALEGO

Eliminadas 5 horas de Inglés / Francés, dase en Galego o0 52% (14 horas) e 0 48% en casteldn (13 horas)




42 ESO

MATERIAS HORAS: 32 LINGUA
Lingua Castela e Literatura 3 GALEGO
Lingua Galega e Literatura 3 CASTELAN
Lingua Estranxeira: Inglés 3 INGLES
Xeografia e Historia 3 GALEGO
Educacién Fisica 2 CASTELAN
Matematicas A 4 CASTELAN
Matematicas B 4 CASTELAN
Bioloxia e Xeoloxia 3 GALEGO
Mdsica 3 GALEGO
Dixitalizacién 3 GALEGO
Tecnoloxia 3 CASTELAN
Fisica e Quimica 3 CASTELAN
Filosofia 3 GALEGO
Intelixencia Artificial para a Sociedade 3 CASTELAN
22 Lingua Estranxeira: Francés 3 FRANCES
Relixion 1 GALEGO
Titoria 1 GALEGO

Eliminadas 3 horas de Inglés, dase en Galego 0 48% (14 horas) e 0 52% en castelan (15 horas). Aqueles
alumnos que tefien Francés reciben 3 horas menos en galego xa que a materia coincide nun grupo de

optativas que se imparte en galego.



12 BACH

MATERIAS HORAS: 32
LINGUA
COMUNS Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Educacién fisica 3 CASTELAN
Filosofia 3 GALEGO
12 Lingua Estranxeira (Inglés) 3 INGLES
Lingua castela e literatura 3 CASTELAN
Lingua galega e literatura 3 GALEGO
MATERIAS DE MODALIDADE Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Matematicas | 4 GALEGO
Matematicas aplicadas 4s CCSS GALEGO
4
Latin | GALEGO
Fisica e Quimica 4 CASTELAN
Grego | CASTELAN
4 |
Economia CASTELAN
Bioloxia, Xeoloxia e Ciencias ambientais GALEGO
4
Debuxo técnico | GALEGO
Historia do mundo contemporaneo GALEGO
4
Literatura universal GALEGO
Linguaxe e practica musical 3 CASTELAN
Anatomia Aplicada 3 CASTELAN
22 ling. estr. Francés 3 FRANCES
22 ling. Estr. Portugués 3 PORTUGUES
RELIXION / LIBRE DISP. CENTRO Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Finanzas responsables 1 GALEGO
Relixiéon 1 GALEGO

En 12 de bacharelato producese unha oferta de materias comuns + materias de modalidade do seguinte xeito:
Eliminando as 3 horas de Inglés, Galego 52% e Castelan 48%. Aqueles alumnos que escolleron como optativa
Portugués ou Francés terdn 3 horas menos de docencia en Castelan ao coincidir estas materias nun bloque que

se imparte en castelan.



22 BACH

MATERIAS HORAS: 32
LINGUA
COMUNS Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Historia da Filosofia 3 GALEGO
Historia de Espaina 3 GALEGO
12 Lingua Estranxeira (Inglés) 3 INGLES
Lingua castela e literatura 3 CASTELAN
Lingua galega e literatura 3 GALEGO
MATERIAS DE MODALIDADE Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Matematicas Il 4 GALEGO
Matematicas aplicadas as CCSS Il GALEGO
4
Latin Il GALEGO
Debuxo técnico Il CASTELAN
4
Bioloxia CASTELAN
Grego |l CASTELAN
4
Empresa CASTELAN
Quimica GALEGO
4
Fisica GALEGO
Historia do Arte GALEGO
4
Xeografia GALEGO
Matematicas aplicadas Il (OPT) 4 GALEGO
Psicoloxia 4 CASTELAN
22 ling. Estr. Francés 4 FRANCES
RELIXION / LIBRE DISP. CENTRO Ciencia e tecnoloxia Humanidades e CCSS
Relixion 1 CASTELAN
Inglés Comunicativo 1 CASTELAN

En 22 de bacharelato producese unha oferta de materias comuns + materias de modalidade do seguinte xeito:
Eliminando as 3 horas de Inglés, Galego 59% e Castelan 41%. Aqueles alumnos que escolleron como optativa
Francés teran 4 horas menos de docencia en Castelan ao coincidir estas materias nun bloque que se imparte en

castelan.



CICLO SUPERIOR DE ADMINISTRACION E FINANZAS

Lingua en que

Mddulo profesional Horas Curso
se imparte

MP0179. Inglés 160 12 INGLES
MPO0647. Xestidon da documentacion

80 10 GALEGO
xuridica e empresarial
MP0648. Recursos humanos e

80 10 GALEGO
responsabilidade social-corporativa
MPO0649. Ofimatica e proceso da

240 10 CASTELAN
informacién
MPO0650. Proceso integral da actividade ;

133 19 CASTELAN
comercial
MP0651. Comunicacién e atencién & )

160 10 CASTELAN
clientela
MP1709. Itinerario persoal para a

107 19 GALEGO
empregabilidade |
MPO0653. Xestion financeira 123 20 GALEGO
MP0654. Contabilidade e fiscalidade 157 20 CASTELAN
MPO0655. Xestion loxistica e comercial 105 29 GALEGO
MPO0656. Simulacion empresarial 140 20 GALEGO
MPO0652. Xestion de recursos humanos 107 29 CASTELAN
MPO0657. Proxecto de Durante i

26 GALEGO E CASTELAN
administracién e finanzas aFCT

Impartense, dun total de 1432 horas (excluido o médulo de Inglés, proxecto e FCT) en lingua

galega 635 horas (44%) e en lingua casteldn 797 horas (56%).




CICLO MEDIO DE XESTION ADMINISTRATIVA

Lingua en que se

Mddulo profesional Horas Curso :

imparte
MP0156. Inglés 160 12 INGLES
MPO0438. Operaciéns administrativas de compravenda 133 19 GALEGO
MPO0448. Operacidns auxiliares de xestion da tesouraria 160 19 GALEGO
MPO0440. Tratamento informatico da informacion 267 19 CASTELAN
MP0441. Técnica contable 133 1¢ CASTELAN
MP1709. Itinerario persoal para a empregabilidade | 107 19 GALEGO
MP0443. Tratamento da documentacién contable 105 20 CASTELAN
MPO0442. Operacidéns administrativas de RR.HH. 123 20 CASTELAN
MPO0437. Comunicacion empresarial e atencidn a clientela 123 20 CASTELAN
MP0439. Empresa e Administracion 123 29 GALEGO
MPO0446. Empresa na aula 156 29 GALEGO

Impartense, dun total de 1432 horas (excluido o médulo e A FCT) en lingua galega 679 horas (47%) e en

lingua castelan 751 horas (53%).




5. MEDIDAS DE REFORZO PARA ALUMNOS QUE PRESENTEN UN

INSUFICIENTE DOMINIO DALGUNHA DAS LINGUAS

5.1 LINGUA GALEGA

Nesta materia o alumnado con dominio insuficiente da lingua ten a posibilidade de ir a

reforzo unha hora 4 semana cun profesor especifico da materia. Ademais traballase con

material acorde & situacion e destreza de cada alumno. Por outro lado, temos varios

alumnos procedentes doutras comunidades de fala espaiola (Latinoamérica) e unha

alumna procedente dun pais europeo (Liechtenstein), que estdan exentos. En 12 ESO

temos 2 exentos, en 22 ESO, 1 e en 32 ESO, un total de 5 exentos.

As medidas levadas a cabo no centro para mellorar o dominio e comprension son as

seguintes:

Andlise do estado sociolingliistico actual do centro, por medio de enquisas e
anadlises dos resultados destas.

Inventario de recursos cos que conta o EDLG, tanto humanos como materiais.
Traducidns e subministracion de material linglistico informatico e ferramentas
Web en galego

Compra de distinto material bibliografico, lingliistico e sociolinglistico de
interese.

Mantemento dun apartado especifico para o Equipo Dinamizacién Linglistica
dentro da paxina web do Instituto que se actualizara este curso escolar.
Manterase contacto co Concello, os centros educativos da comarca e as
asociaciéns culturais da zona, para colaborar en actividades e compartir

experiencias na nosa lingua.

5.2 LINGUA CASTELA

Traballarase de forma individualizada cos alumnos que necesiten apoio. O
profesor de apoio axudara a reforzar as aprendizaxes bdsicas en Lingua Castela.
Adaptaranse os contidos e as actividades tendo en conta as slas necesidades

individuais.



- Empregaranse diferentes materiais, como materiais audiovisuais, para que
poidan aprender de maneira mais significativa.

- Realizaranse actividades de lectura individual, tanto en silencio coma en voz alta,
e actividades de comprension lectora.

- Realizaranse actividades de escritura para mellorar a expresion escrita.

- Realizaranse actividades de expresién oral para mellorar a comunicacion.

- Avaliarase o progreso de alumno de forma continua para poder axustar as

medidas de reforzo

5.3 LINGUA INGLESA

- Co propdsito de determinar os seus cofiecementos previos e nivel de
competencia en inglés, todo o alumnado realizara unha proba de diagndstico nas
primeiras sesiéns do curso ou inmediatamente despois da sUa incorporacién ao
centro. Unha lectura atenta dos resultados obtidos en dita proba, xunto cunha
andlise exhaustiva do seu desempefio durante a realizacién de distintas
actividades e tarefas na aula, proporcionara ao profesorado informacién esencial
sobre o nivel de partida de cada alumno/a e, en funcién dos resultados, podera
adoptar as medidas que sexan mais adecuadas a cada caso.

- Nosuposto de que o alumno presente un nivel lixeiramente inferior ao necesario
para o curso no que estea matriculado, o profesorado lle facilitard material
personalizado de reforzo daqueles contidos basicos ou imprescindibles de cursos
anteriores que lle permita asi poder progresar adecuadamente na materia do
presente curso.

- Cando o alumno presente un desfase curricular considerable ou un total
descofiecemento do idioma, o que non lle permitiria un progreso adecuado no
seu grupo de referencia, sera necesario elaborar unha adaptacién curricular
individualizada na materia, sempre seguindo as instruciéns do Departamento de
Orientacion.

- En calquera caso, o profesorado podera empregar a hora de libre disposicion do
centro destinada @ materia de inglés ou as clases de desdobre con grupos

reducidos, sempre e cando o curso conte con elas, a un traballo mais individual



e personalizado con cada alumno, adaptandose asi aos seus cofiecementos do
idioma e necesidades. Asi mesmo, o profesorado empregara a lingua inglesa nas
stas relacions informais co alumnado nos recreos e corredores, fora da
actividade docente.

- Fomentarase ademais que estes alumnos participen de xeito activo nas
actividades complementarias organizadas polo Departamento de Inglés, tales
como concursos, charlas culturais, representacions teatrais, peliculas en versién

orixinal subtitulada ou programas de inmersion linguistica.

5.4 LINGUA FRANCESA

- Libros de lectura adaptados, de acordo ao plan lector e tamén todos os que estan
a suUa disposicidn na biblioteca, que axudaran a mellorar a comprensién lectora
e ampliar o seu vocabulario.

- Visualizacién en clase de extractos de peliculas ou series en V.O., podendo
continuar nas suas propias casas ao seu ritmo e con axuda dos subtitulos para
desenvolver de maneira mais efectiva a comprension oral.

- Traballo, tanto en clase como na suas casas, a través de paxinas web francéfonas
onde os alumnos poden adaptarse ao nivel que tefian no momento e ir
progresando en funcidn das suas capacidades. Algins exemplos son:
“apprende.tv5monde.com”, “rfi.fr”, “leparisien.fr”.

- Gravacion de recitado de poemas e gravacion de videos onde se poden traballar

todas as destrezas.

5.5 LATIN E GREGO

Nestas materias o alumnado con dominio insuficiente de calquera das linguas oficiais do
Estado tera a posibilidade de reforzar e ampliar o seu léxico a través da etimoloxia, asi
como de comprender e asociar o vocabulario dunhas e doutras linguas, contribuindo a
un mellor asentamento do mesmo.
- En concreto, para aquel alumnado que asi o precise, traballarase de forma
individualizada con apoio, axudando a reforzar as aprendizaxes bdsicas en todas

as linguas vehiculares.



Cando sexa preciso os contidos e actividades seran adaptados para atender as
necesidades individuais dalgin alumno ou alumna.

Tamén se empregara unha variedade de recursos e/ou materiais tales como
presentacions, material audiovisual, cancidns... na procura dunha aprendizaxe
significativa.

Traballarase a lectura detida e individual, tanto en silencio coma en voz alta, e
tanto de textos explicativos sobre cuestidns histdricas e/ou de literatura, como
lecturas en latin e grego deténdose nunha correcta pronuncia, que leve a unha
mellor comprensién da lingua a estudar, asi como as linguas propias do
alumnado.

Realizaranse actividades de expresién oral e escrita para mellorar a redaccion e
a capacidade de expresarse verbalmente en publico.

Avaliarase o progreso do alumnado de maneira continua para poder axustar as

medidas de reforzo



6. ACTIVIDADES DE DINAMIZACION LINGUISTICA DO CENTRO

O Equipo de Dinamizacién Linguistica do centro desenvolvera ao longo de cada curso

académico as seguintes actividades:

En colaboracién co Equipo da Biblioteca do centro, puxose en marcha un programa de
actividades denominado De Rosalia as Cantareiras que tera lugar entre os meses de
Xaneiro e maio e que conta coa colaboracion dos Departamentos Diddacticos do IES.
Sobre todo na materia de Lingua e literatura galega farase alusién a aqueles escritores

gue entran dentro deste periodo.

No primeiro trimestre realizaranse as seguintes actividades:

- Samain (31 de outubro) celebraremos un pequeno concurso de tematica
relacionada, actividades diversas de teatro, lecturas de medo na biblioteca e

magosto para todo o centro educativo.

- Dia da ciencia en galego (4 novembro) levarase a cabo a través de actividades

de fomento do galego no ambito da tecnoloxia

- Dia da violencia de xénero (25 novembro): faremos algunha charla e

actividades onde se mostre o noso desacordo co maltrato.
No segundo trimestre:

- Dia Internacional da Muller e a Nena na Ciencia (11 febreiro) (Biblioteca,
Departamento de Bioloxia e de Fisica): Durante a 12 quincena de febreiro
realizaranse exposicidns na Biblioteca e nos corredores do centro de figuras
cientificas relevantes de orixe galega; poderase elaborar unha xincana sobre

0Ss murais expostos.

- Dia de Rosalia (23 de febreiro) (Departamento de Lingua galega): Durante a
22 quincena de febreiro teran lugar un recital poético por parte do alumnado
e aqueles que queiran participar nas actividades audiovisuais ofrecidas desde

a EDLG. Gravaremos o alumnado e farase un video con este recitado, logo



colgarémolo na paxina da biblioteca e do centro.

- Dia da Muller traballadora (8 marzo) (Departamento de Historia e Filosofia)
Durante a 12 quincena de marzo realizaranse exposiciéns e elaboraciéns dun
traballo sobre as mulleres destacadas nos distintos ambitos (en colaboracion

co Concello de Vimianzo)

- -Dia da narracidn oral (20 marzo), da poesia (21 de marzo) e do teatro (27 de
marzo) (Departamento de Lingua galega, Lingua Espafiola, Francés, Inglés)
Durante a 22 quincena de marzo realizaranse actividades onde se fomente o

conecemento sobre os diferentes xéneros literarios.

No terceiro trimestre:

- Dia do libro infantil e xuvenil (2 de abril) e Dia do libro (23 de abril)
(Departamento de Lingua galega, Lingua Espafiola, Francés, Inglés). Durante o
mes de abril terd continuidade as actividades comezadas no segundo

trimestre.

- -Dia do cémic (1 de maio) (Biblioteca): En colaboracién co Club de lectura de
manga do IES, traballarase o mundo do cdmic e traeremos a un debuxante

para que vexan como se leva a cabo este traballo.

- -Dia das Letras Galegas (17 de maio) (Departamento de Lingua Galega)
Durante a 22 quincena de maio desenvolveranse actividades ao redor das
Cantareiras, figuras relevantes homenaxeadas nas Letras Galegas 2025

(exposicidns, recitais, xincana, etc.).

- Participacién no Correlingua 2025 (maio)

- Participacion na campana Falemos+Galego Il na que participamos xa o ano

pasado con 15 centros da Costa da Morte e que se realizara en Muxia.

Outro eido de actuacion serd o fomento da utilizacion das TIC (Tecnoloxias da

informacién e da comunicacién) no noso idioma, para o que se desenvolveran ao longo



do curso as seguintes actividades:

- Elaboracién de contidos para a paxina web relacionados coa nosa lingua e que

pretenden dar a cofecer o labor desenvolvido polo noso EDLG.

- Actividades en colaboracién co Departamento de Tecnoloxia do IES:

Achegamento do alumnado da ESO aos recursos informaticos na nosa lingua.
12 da ESO (xogos, mobiles, reprodutores mp3, mp4 en galego...)
22 da ESO (blogs en galego)
32 e 42 da ESO (correctores, tradutores, paquetes informaticos en galego)

- Subscricions a distintas publicacions en galego para que sexan postas a

disposicidon de toda a comunidade na biblioteca e testemufien a existencia de

publicaciéns exclusivamente en galego : O Papagaio



7. CRITERIOS PARA O SEGUIMENTO E AVALIACION DO
PROXECTO

A aprobacion e avaliacién do Documento n22 do PEC, do que este PLC forma parte,
corresponde ao Claustro. A avaliacién do mesmo tera por obxectivo analizar o grao de
cumprimento dos obxectivos asi como detectar posibles areas de mellora de cara a
actualizacion do mesmo. Esta avaliacién debe realizarse de forma periddica, cada catro
anos.

Anualmente realizarase unha addenda do PLC que se recollerd na PXA do centro, onde

haberd de establecerse a concrecién lingliistica curricular de cada curso.



